MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,
SUMARSTVA I VODNOGA
GOSPODARSTVA

2511

Na temelju ¢lanka 94. stavka 2. Zakona o hrani (»Narodne novine« br. 46/2007), ministar
poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga gospodarstva donosi

PRAVILNIK

O JESTIVIM KAZEINIMA I KAZEINATIMA
I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuju zahtjevi kakvoce kojima u proizvodnji i stavljanju na trziste
moraju udovoljavati jestivi kazeini i1 kazeinati te njihove smjese (u daljnjem tekstu:
proizvodi), a odnose se na:

— nazive, definicije 1 op¢e zahtjeve kojima moraju udovoljavati,

— sastav 1 senzorska svojstva,

— vrstu 1 koli¢inu sirovina te drugih tvari koje se koriste u proizvodnji i preradi,

— dodatne ili specifi¢ne zahtjeve oznacavanja,

— tehnoloske postupke koji se mogu primjenjivati u proizvodnji.

Clanak 2.

U smislu ovoga Pravilnika pojedini pojmovi imaju sljede¢e znacenje:

1. »kazeini« oznacava glavnu bjelancevinu mlijeka, opranu i osuSenu, netopljivu u vodi i
dobivenu od obranog mlijeka sljede¢im postupcima taloZenja:

— dodatkom kiseline, ili

— mikrobioloskim zakiseljavanjem, ili

— upotrebom sirila, ili

— upotrebom drugih enzima za zgruSavanje mlijeka,

uz mogucénost prethodne upotrebe postupaka ionske izmjene te postupaka koncentriranja;
2. »kazeinati« oznacava proizvode dobivene suSenjem kazeina obradenih sredstvima za
neutralizaciju;

3. »obrano mlijeko« oznacava mlijeko jedne ili viSe krava kojemu nista nije dodano te kojemu
je smanjena samo koli¢ina masti.

Clanak 3.

Na oznacavanje proizvoda iz ¢lanka 1. ovoga Pravilnika primjenjuju se odredbe posebnog
propisa o op¢em deklariranju ili ozna¢avanju hrane, te odredbe ovoga Pravilnika koje se
odnose na oznacavanje.



Clanak 4.

Proizvodi koji se stavljaju na trziSte kao zapakirana hrana ili pakovina, ako ovim Pravilnikom
nije drugacije propisano, moraju udovoljavati odredbama posebnog propisa o mjeriteljskim
zahtjevima za pakovine.

II. POSEBNE ODREDBE
1. Jestivi kazeini
Clanak 5.

Jestivi kiseli kazein je proizvod koji udovoljava zahtjevima propisanima ¢lankom 6. ovoga
Pravilnika, a oznacava jestivi kazein dobiven talozenjem uz upotrebu pomo¢nih sredstava i
mljekarskih kultura navedenih u ¢lanku 6. tocki d) ovoga Pravilnika.

Jestivi slatki kazein je proizvod koji udovoljava zahtjevima propisanima ¢lankom 7. ovoga
Pravilnika, a oznacava jestivi kazein dobiven talozenjem uz upotrebu pomo¢nih sredstava
navedenih u ¢lanku 7. tocki d) ovoga Pravilnika.

Clanak 6.

Jestivi kiseli kazein mora udovoljavati sljede¢im zahtjevima:

a) Sastav:

1. maksimalni maseni udio vode 10,0%,

2. minimalni maseni udio mlije¢nih bjelancevina izrazen na osuseni ekstrakt 90%, uz
minimalni maseni udio kazeina 95%,

3. maksimalni maseni udio mlije¢ne masti izraZen na suhu tvar 2,25%,

4. maksimalna kiselost, izrazena utroskom 10-postotne otopine natrijevog hidroksida 0,27
ml/g,

5. maksimalni maseni udio pepela (ukljuc¢ujuc¢i P205) 2,5%,

6. maksimalni maseni udio bezvodne laktoze 1%,

7. maksimalna koli¢ina taloga (spaljene Cestice) 22,5 mgu 25 g.

b) Kontaminanti:

— maksimalna koli¢ina olova 1 mg/kg.

c¢) Necistoce:

— bez stranih tvari (kao Sto su Cestice drva ili metala, dlake ili dijelovi kukaca) u 25 g.

d) Neskodljive pomo¢ne tvari i bakterijske kulture prikladne za ljudsku prehranu:
—mlijecna kiselina (E 270), klorovodic¢na kiselina, sumporna kiselina, limunska kiselina (E
330), octena kiselina (E 260), ortofosforna kiselina,

— sirutka, mljekarske kulture koje proizvode mlije¢nu kiselinu.

e) Senzorska svojstva:

1. Miris: bez stranih mirisa.

2. Izgled: boja u rasponu od bijele do zuc¢kasto bijele; proizvod ne smije sadrzavati grudice
koje se ne razdjeljuju pod slabim pritiskom.

Clanak 7.

Jestivi slatki kazein mora udovoljavati sljede¢im zahtjevima:
a) Sastav:
1. maksimalni maseni udio vode 10%,



2. minimalni maseni udio mlije¢nih bjelancevina izrazen na suhu tvar 84%, uz minimalni
maseni udio kazeina 95%,

3. maksimalni maseni udio mlije¢ne masti izrazen na suhu tvar 2%,

4. maksimalni maseni udio pepela (ukljuc¢ujuéi P205) 7,5%,

5. maksimalni maseni udio bezvodne laktoze 1%,

6. maksimalna koli¢ina taloga (spaljene Cestice) 22,5 mgu 25 g.

b) Kontaminanti:

— maksimalna koli¢ina olova 1 mg/kg.

c¢) Necistoce:

— bez stranih tvari (kao Sto su Cestice drva ili metala, dlake ili dijelovi kukaca) u 25 g.

d) Neskodljive pomo¢ne tvari prikladne za ljudsku prehranu:

— sirila,

— ostali enzimi za zgrusavanje mlijeka.

e) Senzorska svojstva:

1. Miris: bez stranih mirisa.

2. Izgled: boja u rasponu od bijele do zuckasto bijele; proizvod ne smije sadrzavati grudice
koje se ne razdjeljuju pod slabim pritiskom.

2. Jestivi kazeinati
Clanak 8.

Jestivi kazeinati su proizvodi koji udovoljavaju zahtjevima propisanih ¢lankom 9. ovoga
Pravilnika, a oznacavaju kazeinate dobivene od jestivih kazeina upotrebom sredstva za
neutralizaciju ¢ija je kakvoca prikladna za upotrebu u proizvodnji hrane, a navedeni su u
¢lanku 9. toc¢ki d) ovoga Pravilnika.

Clanak 9.

Jestivi kazeinati moraju udovoljavati sljede¢im zahtjevima:

a) Sastav:

. maksimalni maseni udio vode 8%,

. minimalni maseni udio mlije¢ne bjelancevine kazeina izraZen na suhu tvar 88%,

. maksimalni maseni udio mlije¢ne masti izrazen na suhu tvar 2,0%,

. maksimalni maseni udio bezvodne laktoze 1,0%,

. pH vrijednost 6,0 do 8,0,

. maksimalna koli¢ina taloga (spaljene Cestice) 22,5 mgu 25 g.

b) Kontaminanti:

— maksimalna koli¢ina olova 1 mg/kg.

c¢) Necistoce:

— bez stranih tvari (kao §to su Cestice drva ili metala, dlake ili dijelovi kukaca) u 25 g.

d) Pomoc¢ne tvari prikladne za upotrebu u proizvodnji hrane

(neobavezni neutralizirajui i puferska sredstva):

— hidroksidi, karbonati, fosfati i citrati natrija, kalija, kalcija, amonija i magnezija.

e) Svojstva:

1. Miris: vrlo blagi strani okusi 1 mirisi.

2. Izgled: boja u rasponu od bijele do zuc¢kasto bijele; proizvod ne smije sadrzavati grudice
koje se ne razdjeljuju pod slabim pritiskom.

3. Topljivost: gotovo potpuno topljivo u destiliranoj vodi, uz izuzetak kalcijevog kazeinata.

AN DN AW~



3. Postupci obrade
Clanak 10.

Proizvodi definirani ovom Pravilnikom moraju biti podvrgnuti toplinskoj obradi koja rezultira
negativnom reakcijom testa na fosfatazu.

4. Oznacavanje proizvoda
Clanak 11.

Nazivi proizvoda iz ¢lanka 5. do 9. ovoga Pravilnika mogu se koristiti za oznacavanje samo
onih proizvoda koji udovoljavaju zahtjevima propisanim ovim Pravilnikom te se na trziste
moraju stavljati oznaceni tim nazivima.

Proizvodi koji ne udovoljavaju zahtjevima propisanim ovim Pravilnikom nazivaju se i
oznacavaju na nacin da ne dovode potroSaca u zabludu glede njihove prirode, kvalitete ili
upotrebe.

Clanak 12.

Iznimno od odredbi ¢lanka 3. ovoga Pravilnika, ukoliko se proizvodi definirani ovim
Pravilnikom stavljaju na trziSte, a nisu namijenjeni krajnjem potroSacu, na ambalazi,
kontejnerima ili deklaraciji proizvoda moraju biti navedeni samo sljede¢i podaci, napisani
lako uocljivo, €itljivo 1 neizbrisivo:

a) naziv proizvoda sukladno ¢lanku 11. stavku 1. ovoga Pravilnika te za kazeinate podatak o
kationu ili kationima;

b) u slucaju proizvoda koji se na trziste stavljaju kao smjese:

—rije¢ »smjesa...« iza koje slijede nazivi pojedinih proizvoda koji safinjavaju smjesu, po
opadaju¢em redoslijedu obzirom na masu,

—navod o kationu ili kationima za kazeinat ili kazeinate,

— koli¢inu bjelancevina u slucaju smjesa koje sadrze kazeinate;

¢) neto koli¢inu u kilogramima ili gramima;

d) naziv i1 adresu proizvodaca ili onoga koji hranu pakira ili stavlja na trziste;

e) zemlju podrijetla u slu¢aju uvoznih proizvoda;

f) datum proizvodnje ili neku drugu oznaku pomocu koje je moguce utvrditi seriju.

Podaci navedeni u stavku 1. tocka b) treca alineja, c), d) i €) ovoga ¢lanka mogu biti navedeni
samo u prate¢oj dokumentaciji. U slucaju transporta u rinfuznom stanju, podaci navedeni u
stavku 1. toCka b) druga alineja i te podaci navedeni u stavku 1. tocka f) takoder mogu biti
navedeni samo u pratecoj dokumentaciji.

III. UTVRDIVANJE SUKLADNOSTI
Clanak 13.
Za utvrdivanje sukladnosti proizvoda sa zahtjevima kakvoce propisanim ovim Pravilnikom u

svrhu sluzbene kontrole koriste se metode propisane posebnim propisom te druge validirane i
medunarodno priznate metode.



IV. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 14.

Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaju vaziti odredbe ¢lanka 108. Pravilnika o
kakvo¢i mlijeka, mlije¢nih proizvoda, sirila i ¢istih kultura (»Narodne novine« br. 53/91 i
158/03).

Clanak 15.

Proizvodi proizvedeni i oznaceni sukladno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 14. ovoga
Pravilnika mogu se stavljati na trziste do iskoriStenja zaliha, a najkasnije do 30. lipnja 2008.
godine.

Clanak 16.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinamac.

Klasa: 011-02/07-01/64
Urbroj: 525-1-07-1
Zagreb, 27. srpnja 2007.

Ministar
poljoprivrede, Sumarstva
1 vodnoga gospodarstva
Petar Cobankovié, v. r.
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